No. 580

IRAQ
“and
TURKEY

Treaty of friendship and neighbourly relations, and six
annexed protocols as follows:

No. l-relative to the regulation of the waters of the Tigris
and Euphrates and of their tributaries;

No. 2-relative to mutual assistance in security questions;

No. 3-relative to co-operation in educational, instructional
and cultural matters;

No. 4—relative to postal, telegraphic and telephonic
communications;

No. 5-relative to economic questions;
No. 6-relative to the frontier.
Signed at Ankara, on 29 March 1946
Arabic, Turkish and French official texts communicated by the Minister of

Foreign Affairs of Iraq and the Permanent Representative of Turkey to
the United Nations. The registration took place on 15 September 1949.
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TRANSLATION — TRADUCTION

No. 580. TREATY' OF FRIENDSHIP AND NEIGHBOURLY
RELATIONS BETWEEN IRAQ AND TURKEY. SIGNED
AT ANKARA, ON 29 MARCH 1946

His Majesty Feisavr II, King of Iraq,
and
His Excellency Ismer INONG, President of the Turkish Republic,

inspired by the desire to strengthen further the friendly and neighbourly
relations happily established between Iraq and Turkey and to reinforce the
sympathy and bonds of brotherhood which have existed for centuries between
the two peoples,

considering that their foreign policy is firmly based on the conviction that
the ideal of peace and security held by these two peoples is inseparable from
the peace and security of the peoples of the world, and especially of the
Middle East,

happy to find in the clauses of the United Nations Charter recently signed
at San Francisco and aiming at the development of international solidarity,
provisions confirming their own aspirations, and encouraging them to fresh efforts
in this connexion,

considering that the establishment of closer ties between them can be
effectively assisted by understanding and mutual aid in the economic field,

with the legitimate ambition of being the first to put into effect the above-
mentioned principles of the United Nations Charter, and being desirous of
remaining faithful to the obligations incurred under the Charter,

have become convinced of the need to conclude an Agreement for the
purpose of giving effect to the considerations indicated above and have to this
end appointed as their Plenipotentiaries:

His Majesty FeisaL II, King of Iraq:

His Excellency Al Farik Nuri Essam, President of the Senate, Order
of Rafidain First Class;

*Came into force on 10 May 1948, by the exchange of the instruments of ratification
at Baghdad, in accordance with article 7.
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His Excellency Abdul Ilah Harmz, Member of the Chamber of
Deputies;
His Excellency IsMeT INONU, President of the Turkish Republic:
His Excellency Hasan SAKA, Deputy of Trabzon, Minister of Foreign
Affairs;

His Excellency Feridun Cemal ErkiN Secretary-General of the
Ministry of Foreign Affairs, Ambassador of Turkey;

Who, having exchanged their full powers, found in good and due form,
have agreed upon the following provisions:

Article 1

Each of the High Contracting Parties undertakes to respect their territorial
integrity and their common frontiers as defined and delimited in the Treaty
concluded in 1926.

Article 2

Each of the High Contracting Parties undertakes to observe a policy of
absolute non-intervention in the domestic affairs of the other.

Article 3

With regard to international affairs in general, and more especially those
having a regional character affecting themselves, the High Contracting Parties
undertake to consult each other, and in the policies pursued by them, to afford
each other full support and co-operation within the framework of the United
Nations.

Article 4

'The High Contracting Parties undertake to refer to the competent organ
of the United Nations without delay any threat of aggression or any violation
of the territorial integrity or frontiers of either Party.

Article 5

The High Contracting Parties undertake, in conformity with the provisions
of Article 33 of the United Nations Charter, to settle by peaceful means all
disputes which may arise between them and to refer to the Security Council,
in conformity with the provisions of Article 37 of the Charter, any disputes
which they may fail to settle by these means.

*League of Nations, Treaty Series, Volume LXIV, page 379.
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Similarly, the High Contracting Parties undertake to make every effort
to bring about the settlement, in accordance with the same provisions, of any
disputes which may arise between one of them and a third neighbour State,
or between two neighbour States.

Article 6








































































